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Neste trabalho fizemos uma analise genérica da microestrutura do “Dicionario
do Brasil Central — subsidios a Filologia”, de Waldomiro Bariani Orténcio
(2009), segunda edicdao, na versdo eletronica. Para tal, apresentamos um
panorama da obra dicionaristica abordando a composi¢iao de seu corpus de
referéncia, a proposta lexicografica, a classificagio ti poldgica, quantidade de
verbetes e as defini¢Oes registradas, informagdes que julgamos indispensaveis
para um estudo de teor metalexicografico, ainda que, o nosso foco seja a
organizag¢dao microestrutural do dicionario. Destarte, adotamos como percurso
tedrico-metodoldgico, o aporte tedrico nos principais referentes da literatura
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especializada no campo da (Meta)lexicografia, como Biderman (1984; 2001),
Welker (2004), Haensch (1982), Isquerdo (2004; 2007), dentre outros autores.
Concomitantemente, analisamos o “Dicionario do Brasil Central — subsidios
a Filologia”, doravante DBC (2009), essencialmente na versdo eletronica.
Cabe destacar que em alguns momentos recorremos a versio impressa a titulo
de elucidagdo de algumas duavidas, pois certos informes que constavam nas
secoes de “Apresentagdo” e “Apresentacdo a primeira edicdo”, figuravam no
dicionario apenas neste tltimo modo. Com esse estudo, objetivamos colaborar
para a ampliagdo do trabalho lexicografico na esfera da variacdo diatopica.
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1. CONFIGURACOES GERAIS DO DBC (2009)

Sabemos que um acervo lexicografico é composto de dois eixos, que configuram
sua estrutura externa e interna, quais sejam sua macroestrutura e microestrutura.
Por macroestrutura, depreendemos a extensao do dicionario, que tem como
ponto de partida para sua elaboracdo a proposta lexicografica - objetivo e o
publico-alvo para o qual se projetam os dicionarios, e qual sera seu “principio
linguistico” (MIRANDA, 2007 p. 263), onomasiologico ou semasiologico.

Esses fatores serdo cruciais para determinacao do tipo do dicionario e a
selecdo do corpus de referéncia, do qual serdo extraidos os dados que integrardo
a sua microestrutura. Esta, por sua vez, consiste na organizacdo interna dos
verbetes, implicando na sele¢io dos lemas, no tipo de definicio que pode ser
parafrastica, ostensiva, sinonimica entre outras, que sao aplicadas consoantes
as necessidades léxico-gramaticais dos lemas (BIDERMAN, 1984). Agregam-
se ainda ao verbete os exemplos e abonagdes que ilustram as formas de uso
plausiveis para o definiendum em questao.

Neste sentido, segundo Unes (2009), na se¢io de apresentagio do
dicionario, que consta somente no modo impresso, o Dicionario do Brasil
Central (2009), tem como proposta ser para além de uma obra de consulta,
uma fonte de informagdes culturais abrangendo, desde lendas a descricoes de
festas e atividades socioeconomicas do Brasil Central.

Percebemos, na suprarreferida afirmagao, duas incongruéncias acerca do
entendimento do que vem a ser a real fun¢io do dicionario, dignas de comentario;
primeiramente, um dicionario, ao fazer o registro de uma determinada parcela
de unidades lexicais e seus significados, ja se constitui por exceléncia como uma
obra digna de leitura: ademais, é mais que um simples tira-duvidas, afinal, “[...]
os dicionarios recolhem o tesouro lexical da lingua num dado momento da
historia de um grupo social” (BIDERMAN, 2001, p. 132).

Ja a segunda, diz respeito a falta de clareza em relagdo a um diciondrio
de lingua e uma enciclopédia. Segundo Rey-Debove (1984, p. 64, grifos da
autora), “o dicionario de lingua é um diciondrio geral que nos fala do
conjunto de palavras de uma lingua e que da a defini¢do delas”, enquanto
“a enciclopédia é também um dicionario geral, mas que nos fala do conjunto
das coisas duma civiliza¢ao e que da a defini¢ao delas [...]”.

Sendo assim, a funcdo de ambos os acervos lexicograficos € o que os difere;
o primeiro registra informagoes das unidades lexicais, selecionadas conforme
um recorte adequado a proposta do diciondrio no ambito estrutural da lingua
(informacdes de ordem lexical, gramatical, semantica e discursiva), o segundo
registra informagoes relacionadas ao extralinguistico.
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Gragas ao carater heterogéneo do léxico e sua ligacdo estreita com os fatores
socioculturais, decorrem as variagoes lexicais (de designagdes para um mesmo
conceito) que, de acordo com as variagdes normativas possiveis dentro de um
sistema linguistico, podem ser diatépicas, diastraticas, diafasicas, diagenéricas,
diatécnicas, diacronicas dentre outras. Essas variagdes sio motivadas por
fatores exteriores ao diassistema lingua, sendo perceptiveis conforme a fragiao
que se proponha a observar.

A selecao dessas variacoes no nivel lexical, para o registro lexicografico,
resultara em uma obra como o DBC (2009), em que, segundo seu autor, foi
realizado um recorte das unidades lexicais utilizadas especificamente no
Brasil Central. Assim, classificamos topologicamente o DBC (2009) como um
dicionario parcial diatopico/ de regionalismos (HAENSCH, 1982, apud SILVA,
2007);

Remontando ao exposto na secio de apresentacio da segunda edigio
obra, que data do ano de 2009, no que tange a sua macroestrutura, o banco de
dados que constitui o corpus do DBC (2009) é composto por materiais oral e
escrito (textos de géneros variados: literarios, jornalisticos e etc.), abrangendo
um recorte sincronico de 200 anos de referéncias do linguajar do Centro-Oeste
brasileiro. Registra cerca de 9 mil verbetes e aproximadamente 20 mil defini¢des
(UNES, 2009).

Conquanto ndo seja o enfoque principal deste estudo, algo que ndo
passa despercebido é o critério utilizado por Orténcio (2009) e sua equipe
de lexicografos para a delimitacio do que este denomina de Brasil Central.
Sobrevém algumas dissonancias, uma vez que, ao mencionar as localidades
pretensamente recobertas pelo DBC (2009), detectamos a presenca de regides
que, na divisdo geografica das unidades federativas brasileiras, nao integram o
Centro-Oeste (Triangulo Mineiro, Oeste baiano e Tocantins).

De acordo com Isquerdo (2007), sio quesitos tedrico-metodolégicos
indispensaveis para a producao de dicionarios de regionalismos: (i) os objetivos
do diciondrio; (ii) a drea a ser coberta e o recorte do vocabulario que integrara
a obra; (iii) as modalidades da lingua a serem consideradas; (iv) o estagio da
historia da lingua a ser contemplado; (v) a abrangéncia e a representatividade
dos regionalismos; (vi) a natureza das fontes; (vii) a teoria linguistica que
respaldara a elaboracio do diciondrio - conceito de unidade léxica e de
regionalismo, estabelecimento da nomenclatura (corpus informatizado para
extracao e selecao das entradas) e a defini¢ao da estrutura e do tratamento dos
verbetes.

Frente ao exposto sobre as caracteristicas gerais do DBC (2009),
percebemos que o seu resultado enquanto objeto lexicografico deixa a desejar,
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principalmente no que se refere a area abrangida pelo dicionario e o recorte
do vocabulario realizado. Além disso, ndo deixa claro se houve o respaldo de
alguma teoria linguistica para seu feitio.

Na secao seguinte, adentraremos para nossa tematica cardeal; discorrer
sobre a organiza¢io microestrutural do DBC (2009), conforme o que é
postulado pela ciéncia lexicografica para a confec¢ao desse tipo de objeto.

2. A MICROESTRUTURA DO DBC (2009): .
CARACTERISTICAS DE SUA FORMA E CONTEUDO

Visto que delimitamos anteriormente o conceito de microestrutura (estrutura
interna dos diciondrios/ organizagdo dos verbetes), iniciamos pelo que
Murakawa (2007, p. 238) apresenta como um modelo cldssico de verbete;

Considera-se que o verbete ou artigo lexicografico é a unidade
minima na organiza¢do de um dicionario. Esta constituido pela
palavra-entrada ou lema, que é a unidade Iéxica a ser tratada e por
um conjunto de informagdes sobre essa unidade. Este conjunto,
por sua vez, pode variar de acordo com o propdsito do diciondrio e
com o publico a que se destina. Retinem-se no verbete, informacoes
sobre etimologia, prontincia, ortografia, classe gramatical, restri¢oes
de uso (se a palavra estd em uso, se é empregada em determinada
regido geografica, se é de area de especialidade, ou se estd restrita
a um determinado registro linguistico), sindnimos, antonimos,
combinacdes léxicas, aspectos sintdticos relevantes, irregularidades
morfoldgicas e principalmente a defini¢do das diversas acepcoes e
exemplos (grifos nossos).

Do mesmo modo que para a composi¢ao da macroestrutura dos dicionarios
segue-se um paradigma base tanto para as obras de natureza geral quanto
parcial, tendo em vista que a presenga de alguns elementos é que caracterizam
uma obra como um determinado tipo de instrumento lexicografico, com a
microestrutura nao sera diferente.

Em consonancia com Murakawa (2007), compreendemos que um verbete
organizado para um diciondrio do tipo parcial ndo terd necessariamente a
mesma disposi¢io do que um que se destina a integrar um diciondrio geral.
Verificamos essa afirma¢ao, também em razao das observacoes realizadas no
DBC (2009) essencialmente na versao eletronica.
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Para a avaliagio da microestrutura do DBC (2009) seguimos os elementos
que, segundo Murakawa (2007), devem fazer parte de um artigo lexicografico,
porém, sempre atentando-nos para o fato de que se trata de uma obra que tem
como foco o registro de um recorte regional do léxico. Sendo assim, os aspectos
selecionados para a andlise foram o lema, a categorizagio 1éxico-gramatical,
modelo de acepcdo, abonagoes e exemplos.

Adotamos apenas esses cinco parametros para o exame dos verbetes, com
base no que Frubel e Isquerdo (2004, p. 157) apresentam com componentes
de um glossario de regionalismos: “entrada [obrigatoria]; referéncias
gramaticais  [obrigatorial; definicao [obrigatorial; sigla (s)
[obrigatoria]; abonagdo [obrigatorial; sinénimos [opcionais|; variantes
[opcionais] e remissivas [opcionais]”.

Levamos também em conta o fato de que, para um verbete de dicionario
parcial, essas sdo as informagoes mais relevantes, pois esse conjunto é capaz de
situar e definir os itens lexicais dentro e fora do sistema lingua, ao explicitar o
que sdo e para que servem os referentes e seus conceitos designados por meio
dos nomes.

Apesar de existir uma diferenca entre glossario e dicionario, tomamos
a composi¢ao de um glossario de regionalismos como referéncia para esta
investigagao por dois motivos: (i) devido a caréncia de uma obra similar ao
DBC (2009), porquanto nao temos conhecimento de um dicionario que enseje
registrar a variacao diatopica do Brasil Central; (ii) devido ao fato de que,
mesmo sendo produtos diferentes da atividade lexicografica, os dois tém em
comum as propostas de registro de lexias em um contexto regional de uso, que
0s aproxima.

Feitas as consideraces a respeito das opg¢oes tedrico-metodologicas que
nortearam este estudo, passamos para os dados acerca da organizagio dos
verbetes que Orténcio (2009) disponibiliza na se¢io “Guia ao leitor”, que
se divide em trés topicos: “1. Estrutura do verbete”; “2. Abreviaturas”; “3.
Ortografia e sinais diacriticos”, os quais se segmentam em subtopicos contendo
os esclarecimentos inerentes aos seus respectivos titulos.

Descrevemos cada uma das trés se¢Oes citadas com uma estrutura
semelhante ao que esta disposto no DBC (2009), no entanto, ja estdo acrescidos
elementos provenientes da nossa analise. Sendo o primeiro topico o que traz
os informes que mais interessam a esta proposta de investigacdo, esse sera
abordado em pormenores, a saber;
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2.1 ESTRUTURA DO VERBETE

a) Titulo: corresponde na terminologia lexicografica aos lemas a serem definidos;

b) Iniciais maidsculas ou mindsculas do verbete: distingue os lemas entre nomes

proprios grafados em maitsculas (caso dos topdnimos e nomes de festividades)

dos comuns em letra minuscula;

¢) Defini¢do: indica a maneira como figuram as defini¢oes dentro do verbete,

que tem inicio com letra maidscula e em alguns casos sera demarcada por

numeracdo quando o verbete tiver mais de uma definicao;

d) Autoria da definicdo: informa que Orténcio (2009) é o responsavel pela

elaboragao da maioria das defini¢des, mas que em alguns casos as defini¢oes

sao retiradas de outros autores;

e) Abonacio dos verbetes: explicita a funcdo das abonacoes, que é de apontar

os contextos possiveis de uso, salientando que as abonacdes vém sempre no

corpo do texto em fonte menor, quando elaboradas pelo editor ou o autor,

e entre aspas quando retiradas de outros autores. Notamos neste caso uma

confusio entre exemplo e abonacio, que explicaremos mais adiante.

f) Abonacdes extraidas de publicacdo: salienta novamente que as abonagoes

extraidas de outras publica¢des virdo em fonte menor, acompanhadas da

identificacao de autoria abreviada, além de fonte de onde foram extraidas;

g) Verbetes sem definicdo: sdo verbetes que ndo tém uma acep¢ao, pois se julgou

que apenas a abonagio seria suficiente para clarear o significado da unidade

lexical;

h) Verbetes sem abonacido: sdo aqueles que possuem somente a definigao;

i) Compostos ou derivados dos verbetes: sio, por vezes, expressoes idiomaticas,

ditos populares ou colocagbes que constituem uma espécie de subentrada do

verbete, sendo demarcadas por este simbolo ®;

j) Municipios, gentilicos e regides: no caso dos municipios, as informacoes

variam: sdo transpostas a unidade da federagio a que pertencem, o gentilico, em

alguns casos o nome dos fundadores, informacoes toponimicas (0 que motivou

o nome do local), e a data que demarca o inicio de seu povoamento. Convém

ressaltar que entre os municipios estao registrados apenas os que fazem parte

dos estados de Goias e Tocantins, sendo deixados a parte os de Mato Grosso,

Mato Grosso do Sul e Distrito Federal.

k) Informacdes adicionais: sio dados que “extrapolam as simples
definicdes” (ORTENCIO, 2009, p. 13). Seu registro é demarcado por um
simbolo semelhante a uma pequena folha. Sao na verdade alguns exemplos e
abonacoes na forma de expressoes idiomaticas, entre outras praticas culturais
populares.
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2.2 ABREVIATURAS

Aqui, estao dispostas as formas abreviadas das informacoes complementares
do dicionario. A primeira listada pelo autor € a sigla Inf., que é a reducdo de
Informante, o que sinaliza que a defini¢io do verbete foi elaborada com base
em depoimento oral. Em seguida, M.q., para Mesmo que, usada sempre nos
casos de palavras com o mesmo significado e grafia diferente.

Por fim, V. forma reduzida de Ver, para fazer remissdo a outros verbetes.
No DBC (2009), o processo de remissao pode ser por duas causas: auséncia de
defini¢do e relagdo semantica entre a defini¢do e a abonagio dos verbetes;

2.3 ORTOGRAFIA E SINAIS DIACRITICOS

Neste segmento, o autor discorre sobre as normas editoriais adotadas na
confeccao do DBC (2009), reiterando que, nessa edi¢do, os verbetes seguem o
novo acordo ortografico, mas que foi feita a op¢ao de apresentar a marca¢ao
de pronincia das vogais, que logo em seguida da entrada aparecem sinalizadas
entre parénteses com 0s respectivos acentos. Veja-se;

desmilinguido (ii) 1 Acabado; enfraquecido. 2 Chorio: "Nao,
ai qualquer desmilingtiido tentaria pisar por cima dele, que ja
no tinha mais autoridade." E. Brasiliense, IN, 60 (ORTENCIO,
2009).

eta (é) Exprime admiracio, satisfacio: Eta, sujeito bom! "Fta,
Lobato macho!" A. Barbosa, MOLC, 87 (ORTENCIO, 2009).

Nio se trata aqui da transcri¢io fonética, que seria o mais adequado,
haja vista que, em termos de sonoridade da lingua, o Alfabeto Fonético
Internacional (IPA) é que faz essa representacao.

Quanto as abonagoes, estas mantém a ortografia da publicacdo original
(primeira edi¢io do DBC de 1983), tendo sido corrigidas somente as que
continham erros de editoracdo. As que apresentam uma variacao ortografica,
em relagdo as normas seguidas pelo DBC (2009), sio acompanhadas da
expressao sic, entre colchetes, como se observa na varia¢ao do lema erva, que
em uma de suas abonacoes é grafada como herva [sic] (ORTENCIO, 2009).

De acordo com as observacoes realizadas no DBC (2009), e frente ao
exposto na se¢do “Guia do leitor”, iniciamos a andlise de sua microestrutura
abordando a nominata empregada por Orténcio (2009) para designar cada
uma das partes que totalizam um verbete.
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Percebemos, por meio das descricbes das estruturas dos verbetes, a
sucessdo de discrepancias entre as denominagdes utilizadas por Orténcio
(2009) e a terminologia empregada pela ciéncia lexicografica para designar
os elementos integrantes de um verbete, bem como, em relacdo ao seu tipo de
definicio.

Fica visivel nossa constatagao quando ao referir-se a entrada do verbete, o
autor a denomina de titulo. Esta nominata é bastante incomum, tanto que nas
principais obras de referéncia do campo da Lexicografia e Metalexicografia,
produzidas por autores consagrados como Biderman (1984; 2001), Rey-
Debove (1984), Borba (2003), Haesnch (1992) etc., jamais encontramos o
termo “titulo” como sindnimo de lema, entrada/palavra-entrada.

Seguindo a mesma linha do que podemos chamar de certa “confusio
terminoldgica”, notamos a auséncia da distin¢do entre exemplos e abonagdes.
Embora nem todos os tedricos da Metalexicografia fagam rigorosamente
essa separacdo, como por exemplo, Rey-Debove (1984), que fala apenas em
exemplos, inferimos que a distingdo entre os dois é mais esclarecedora para os
estudiosos da area e também para os consulentes do dicionario.

Desse modo, o que estd delimitado como abonacdo na se¢io (e) -
abonacao dos verbetes, deveria trazer informagdes apenas sobre as abonacdes,
e, na secao (f) - abonagoes extraidas de publicagao, o termo mais adequado,
seria exemplo. A diferenca basica entre esses dois componentes é que os
exemplos sdo elaborados pelo proprio lexicografo, a fim de colaborar para
a compreensao do significado. As abonagoes sao citagdes de outros autores
retiradas corpus que serviu de parametro para montagem dos verbetes. Sua
fung¢io, além de exemplificar o contexto de uso, é também a de atestar a
ocorréncia lema (COELHO, 2008).

Em relagdo ao que o autor denomina de (i) - compostos ou derivados
dos verbetes, de acordo com a disposi¢io em que figuram no DBC (2009),
constatamos que se tratam de subentradas, nas quais o lema compoe em
conjunto com outras unidades lexicais, uma unidade fraseoldgica (expressoes
idiomaticas e colocagoes). Esta explanac¢do pode ser atestada com a observagao
dos verbetes “menos” e “Luzia”, transcritos no Quadro I exatamente como
estao registrados no DBC (2009).

Apos a discussao sobre as incoeréncias terminoldgicas presentes no DBC
(2009), iniciamos a verificagdo de que tipos de unidades lexicais assumem o
papel de lema nos verbetes, cuja observac¢io de alguns destes, retirados do
DCB (2009) versao eletronica, ilustrara as colocacdes feitas et seq:
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Quadro1 — Verbetes retirados do “Diciondrio do Brasil Central - subsidios a Filologia” versdo eletrénica, edicio 2009.

DICIONARIO DO BRASIL CENTRAL (2009) — VERBETES
LEMA DEFINICAO

“.... outros preferiom assada, isto é, aguardente

assada queimada...” B. Guimardes, ERM, 39.

Municlipio tocantinense. Gegﬁliao: axixaense. Toi)onim(iiu:
- . em alusdo @ drvore xixd, abundante na regido. Inicio do
Axixd do Tocantins povoamento: 1957-1958. Fundadores: Bernardino Pereira Costa

e Jodo Marinho dos Santos. Primeiro nome: Axixd de Goids.

B Variedade de coruja: “... assuntando bulha no mato,
corvjiio-de -orelha eum corug)uo—de-orelhu assenta af FE)erro, despejo sua
gaita lobrega.” C. Bernardes, OF, 21.2.1971. b

Nota promissdria: “Naquele dia Benjamim levou dois contos e
quinhentos, sem devo-e-pagarei.” JO, mar. 1958. “No fiado
valia um documento assinado pelo comprador, que |[u trazia

impresso o fexto. Era o devo e pagarei...” J. Rosa, PEGA, 16.

devo-e-pagarei

Fuxico; boato: “E a ansiedade, a agitaco, o corre-corre,
o diz-gue-jz rescia na 1progorcﬁo que 0 festa chegava ao
fim.” B. Elis, CIN, 26.10.1970. “0 diz-ﬂue,-diz (resceu
tanto que Carvalho mandou chamar...” B. lis, OT, 56.

diz-que-diz

* aquilo que a Luzia leva na horta As fezes: ..
sujeitos canathas que fazem conta até dmiuilo que @ luzia

arga afrds da horta.” C. Bemardes, R, 185. “0 bobo

Luzia aqui, que ndo entendeu nada, pergunta: que vantagem
Maria leva nisso, gente? Somente o que a luzia levou na
horta, pd, porque o armazenador Eassou a %ugar mais & 0

bragagista a ganhar menos.” A. Ramos, OP, 3.9.1976.

menos © pedir um menos. Pedir abatimento de prego; pechinchar.

Municipio goiano. Gentilico: rio-verdense. Inicio do
Rio Verde povoamento: 1835. Fundadores: Florentin Cldudia
de Sdo Bemardo, Jodo Prata e José Prata. Primeiros

nomes: Abdboras e Dores do Rio Verde.

1 Manejar trabuco. 2 Trabalhar muito para viver: labutar;
agitar: "E mais para dar na vista da menina do que
mesmo para servir, vivia eu trabucando pelos campos,
dando duro no curral..." E. Macedo, CON, 43.

trabucar

Verificamos que afiguram como lemas no DBC (2009) lexias simples,
lexias complexas, unidades fraseologicas/fraseologismos, expressoes
idiomaticas/idiomatismos, colocacdes, além de elementos onomasticos
(antroponimos e toponimos).

Iniciamos tratando da presenca dos itens onomasticos na obra.
Sabemos que na esfera da produgio lexicografica, principalmente no que
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tange aos dicionarios gerais, a inser¢ao de topOnimos consiste em um tema
que divide opinides; alguns tedricos admitem que apds uma delimitagio
criteriosa dos tipos de toponimos nao existe impedimento para que sejam
também entradas de dicionarios (CARVALHINHOS, 2011).

Em contrapartida, outros teéricos como Coelho (2008) e Henriques
(2011) discordam da interposi¢do de toponimos nos diciondrios gerais.
O dltimo defende que elementos da onomastica devem ser colocados
em diciondrios especiais, enquanto que o primeiro concebe presenga dos
nomes de lugares em dicionarios como enciclopedismo, visto que nao é da
alcada dos dicionarios, registros de informacoes fora do que € estritamente
linguistico.

No campo dos dicionarios de regionalismos, que de certa forma
seguem as regras para a producdo de objetos lexicograficos gerais, embora
com as suas especificidades, ndo temos noticia de nenhuma ressalva, bem
como de nenhum critério de exigéncia de sua introducao.

Em concordancia a investigacio realizada na microestrutura do
DBC (2009), e diante dos estudos realizados acerca da problematica da
introdugdo de toponimos nos instrumentos lexicograficos, inferimos que
a forma mais conveniente para a colocagdo dos designativos dos locus
seria a sua introdu¢ao no diciondrio, em forma de apéndice organizado
alfabeticamente com orientacao semasioldgica. Assim, essas informagoes
complementam sem desorganizar a microestrutura dos diciondrios, ou
deixar margem de duvida no momento de seu registro.

Sobre a ocorréncia de antropdnimos, como o verbete Luzia no DBC
(2009), depreendemos que esta seja totalmente dispensavel. Carvalhinhos
(2011) assevera que ndo ¢é viavel a sua inclusdo nos dicionarios, porque
estes sofrem diversos processos de adaptagido (estrangeirismos, criagoes
neoldgicas), que por serem constantes nao sio passiveis de serem
sistematizados para a composicao de um corpus de referéncia.

Ademais, nio é o nome Luzia que é definido, posto que este faz parte
se um sintagma maior, que forma uma subentrada sendo apresentadas para
esta as acepcoes. Destarte, os antroponimos s6 devem ser incluidos nos
diciondrios quando surge a partir deles um neologismo que é incorporado
ao léxico. Mesmo que essa concepgao seja para diciondrios de natureza
geral, aplica-se também ao parcial/regional, porque inventariar nomes
proprios ndo é atribuigio de nenhum desses dois tipos de instrumentos
lexicograficos.

Sobre a classificagio do que Orténcio (2009) chama de “titulo”,
mas que na terminologia da ciéncia lexicografica denominamos de lema
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ou entrada, defrontamo-nos ao longo da nomenclatura do DBC (2009)
com diferentes tipos de entrada, embora sua grande maioria seja de lexias
simples. Para a discriminagdo das lexias, consideramos:

Assim, no plano da lingua, o termo lexema refere a unidade
abstrata do Iéxico. As manifestacdes discursivas dos lexemas
devem ser referidas tecnicamente como lexias. Por sua vez,
as lexias se repartem em duas categorias: as lexias simples,
graficamente constituidas de uma sequéncia grafica separada
por dois brancos [...] e lexias complexas, formadas por vérias
unidades separadas por brancos e ndo ligadas por hifen [...]. E

chamaremos de lexias compostas aquelas que sdo ligadas por
hifen [...] (BIDERMAN, 1999, p. 89, grifos da autora).

Retomamosaqui,uma discussdo do que sempre representa um problema
na composi¢ao dos verbetes: que critérios utilizar no momento de sele¢ao
dos lemas? Nao é novidade dizer que a escrita ortografica esta longe de ser a
representacao do discurso verbal, em sentido lato de realiza¢ao da concreta
da lingua, (nas modalidades oral e escrita) consonante as possibilidades
combinatérias abstratas disponiveis em seu [éxico e gramatica.

Por esse motivo, ao registrar as entradas no dicionario geral ou parcial,
ha que se levar em conta os aspectos lexicais e gramaticais, ja que “o
diciondrio é considerado como paradigma linguistico dos usos e sentidos
das palavras e expressoes de um idioma” (KRIEGER, 2006, p. 165).

Se essa demanda ja é por demasiado intrincada nos dicionarios gerais,
a dificuldade de selecio é com certeza maior nos parciais. Certos usos e
expressoes, que fogem as regras da norma padrio da lingua justamente por
fazerem parte de uma subnorma. Logo, por representarem as peculiaridades
culturais refletidas no lIéxico duma regidao com tamanha recorréncia, nao
podem ter seu registro excluso do acervo lexicografico que tenha como
intento inventariar esses regionalismos.

De acordo com Biderman (1999), ao determinar os lemas de um
verbete, que ndo sejam lexias simples, faz-se imprescindivel constatar se a
lexia complexa ou sintagma ja foram lexicalizados, pois s6 assim podera
figurar com uma entrada independente, afinal seu significado como um
todo ja foi cristalizado na memoria dos falantes. Para isso, as sequéncias
nao podem variar nem serem substituidas por sindnimos.

Tomando como base, ainda, o que propde a supracitada autora (2001,
p. 140), ao destacar que ha uma grande dificuldade na categorizacio de
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unidades lexicais complexas de vocabularios especializados, julgamos que
essa dificuldade se estende também aos dicionarios de carater parcial.

Diante disso, no DBC (2009) temos como exemplo a entrada devo-
e-pagarei, sinonimo utilizado para nota promissoria, que inferiu-nos uma
quantidade de interrogacoes: as unidades que a compde tém uma coesio
interna (BIDERMAN, 1999) suficiente, ndo podendo ser alteradas, sem
que se perca o seu significado? Seria mais adequado que aparecesse como
uma expressao idiomadtica ou colocac¢do ao final do verbete nota? Trata-
se de uma lexia complexa ou de um subtipo de unidade fraseoldgica/
fraseologismo?

Segundo Glenk (2011), a fraseologia abrange diversos tipos
de combina¢bes de unidades lexicais, como colocacoes, expressoes
idiomaticas/idiomatismos, formulas discursivas de rotina, provérbios, cuja
principal caracteristica reside em serem combinac¢des que niao permitem
muitas modificacbes. De acordo com o grau de fixidez é que distinguiremos
as expressoes idiomaticas das colocagoes.

Os idiomatismos nio possuem equivalentes em outra lingua, nao
podendo, portanto, ser literalmente traduzidos. Apresentam um grau de
fixidez maior do que o das colocacdes, pois a sequéncia e as unidades que
compdOe uma expressao nao podem ser alteradas em sua ordem e contetdo.

Ja as colocagdes “sao combinagdes lexicais correntes arbitrarias, em
geral ndo idiomdticas, cujos constituintes sio contextualmente
restritos” (TAGNIN, 2011, p. 87). Assim, as colocacbes, apresentam
um grau de fixidez menor do que o dos idiomatismos, mas ocorrem com
uma frequéncia maior do que uma combinagio aleatéria. Elas sdo
formadas em geral por dois elementos: a base e o colocado, podendo
esse ultimo, ser alterado conforme o que quer expressar o falante.

Diante dos tragos distintivos mencionados, podemos classificar, e ntio,
devo-e-pagarei como uma expressio idiomatica, posto que aparentemente
seus caracteres léxico-gramaticais basilares nio podem ter comutada nenhuma
das suas unidades. Neste sentido, classificamos também como uma expressao
idiomatica para designar fofoca ou boato a sequéncia diz-que-diz, pois esta
apresenta em sua configuracao tragos de disposi¢ao kxical esintatica ssmelhantes
aos da expressio devo-e-pagarei.

No que tange a unidade corujao-de-orelha, nome de uma variedade de
coruja, a classificag¢do sera diferente. Isso porque essa unidade nao equivale uma
formula discursiva, e sim a uma designag¢do. Entio, corujao-de-orelha consiste
em uma lexia composta por uma sequéncia de unidades lexicais que formam
uma lexia (lexema em uso no discurso) separada por hifen (BIDERMAN, 1999).
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Quanto as colocacoes, notamos que a maior parcela de sua recorréncia
se da nas subentradas. Tomamos como exemplo o verbete Luzia, em que a
acepcao apresentada ndo € a do lema. Assim, em aquilo que a Luzia leva na
horta, o nome Luzia pode ser substituido por outro sem que se perca sua
carga semantica, uma vez que o elemento principal dessa sequéncia nio
nos parece ser o antroponimo. A carga semantica essencial estd na agdo
de levar algo que ndo pode ser claramente dito até horta, que, no referido
contexto, remete a ideia de depositar ou jogar fora discretamente.

O proximo elemento de analise foi a investigagio acerca da
classificacao léxico-gramatical dos verbetes. Ao longo de nossa observacio,
percebemos que nenhum dos verbetes recebe categorizagdo gramatical, o
que entendemos como uma lacuna, afinal, tanto para a composi¢do de um
verbete no dicionario geral como no parcial, a inclusao da classe gramatical
do lema tem como finalidade orientar qual a fun¢do exercida pela unidade
a ser definida no eixo paradigmatico da lingua (neste caso, especialmente
nos niveis morfologico e sintatico).

Passando paraaordem dasacepgoes,detectamos certa assistematicidade
em relagdo a esse ponto, que pode se verificado com os verbetes extraidos
doo DBC (2009), transcritos no Quadro 1. Compreendemos que em termos
de defini¢ao cada tipo de lema pedira uma das tipologias definicionais, que
podem ser de ordem parafrastica, ostensiva ou sinonimica.

De acordo com Biderman (1984), a definicio parafrastica serd em
grande parte dos casos a mais eficaz, pois, ao fazer uma exposi¢ao gradual,
partindo do arquilexema, que é o conjunto de tracos semanticos comuns a
diversas unidades para suas acepcdes especificas, numa relacao hiperénimo-
hip6nimo, o consulente entendera com mais facilidade o significado da
unidade lexical.

Por sua vez, a defini¢do ostensiva consiste em uma descri¢io em que
sdo apontados alguns referentes, que contenham tragos do item definido,
para que o consulente possa fazer a associa¢do entre o significado do
definiendum e outro elemento que tenha essa caracteristica.

A defini¢iao sinonimica deve ser evitada, porque leva a remissividade.
Colocar como acep¢do uma unidade lexical que seja sinénima do termo
definido nao é descrever/explicar, mas apenas apresentar mais uma forma
disponivel no léxico para designar o mesmo referente e seu conceito. No
quadro abaixo, seguem alguns verbetes para a exemplificagio de cada
classe de defini¢ao:



Coletéinea Interdisciplinar em Pesquisa, Pés-Graduacdio e Inovagdo vol. 2

Quadro 2 — Verbetes retirados do “Diciondrio do Brasil Central — subsidios a Filologia” versio
eletrénica, ediciio 2009.

DICIONARIO DO BRASIL CENTRAL (2009)
VERBETES TIPO DE DEFINICAO

carda - V. tear (2); fecelagem. sinonimica

embandeirar - 1 Fazer bandeiras de milho na roca. 2
Acompanhar alguém: “0 Vico era um cidado pouco falado

no Iu%qr{ vivia mesmo era embandeirado com uns homens parafrsfic
que diziam ser fiscais de banco.” C. Bernardes, REC, 59.
edrés - Diz-se de cavalo ou mulo branco pintado
e prefo: “Costumava cavulgur uma égua pampa e
puxava, pelo cabresto de corda, o seu burrico pedrés, osfensiva

com as bruacas no lombo.” d.}Murques, 10, uqo. )
1957. “Aqui a gente se conhece é como cavalo: alaziio,
pedrés, baio, ruco, e suico.” I. Oliveira, DSO, 180.

No que concerne ao DBC (2009), comumente a outros dicionarios,
detectamos os trés tipos de defini¢des apontadas acima. Todavia, o que nos
chamou muita atencdo, tendo ja sido discutido anteriormente em outros
trabalhos em que nos referimos a este acervo, é o fato de alguns verbetes ndo
apresentarem defini¢ao, ndo obstante somente sao abonados ou exemplificados.

A auséncia de uma acepc¢dao compromete utilidade principal do dicionario,
que ¢ a de elucidar os significados desconhecidos, especialmente neste contexto,
por serem usos restritos a uma variagio regional. No DBC (2009), os exemplos
e abonagdes nio sao componentes fixos em todos os artigos lexicograficos.
Figuram como substituicdo das acepg¢des, ou a titulo de explicagdo para melhor
compreensao das suas formas de uso, além de atestar sua recorréncia na lingua.

3. CONSIDERACOES FINAIS

Durante o periodo que nos dedicamos a investigagdo acerca da organizagiao
microestrutural do DBC (2990), constatamos que fazer a andlise de uma
obra dicionaristica pronta revela-se uma tarefa ardua, que exige atengio e
ponderag¢io, no que diz respeito as afirmagdes feitas sobre a sua configuragio.

Logo, destacamos aqui nosso reconhecimento ao pioneirismo e univocidade
de Waldomiro Baiani Orténcio e sua equipe pela produ¢io de um acervo
lexicografico como o DBC (2009), que conquanto apresente significativas
incongruéncias tem como mérito ser o primeiro e o unico dicionario conhecido
a registrar os usos lexicais no Brasil Central.

435
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Enfim, depreendemos que nossa proposta de fazer uma analise em linhas
gerais do DBC (2009), para além de apontar as dissonancias desta obra,
conforme os pilares tedricos da Lexicografia e Metalexicografia tem como
intento colaborar, ainda que com uma pequena parcela, para a ampliaciao do
trabalho lexicografico na esfera da variacao diatopica, que, segundo Isquerdo
(2004), carece de espago e investigagao melhores sistematizados no ambito dos
estudos linguisticos.
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Title: Microstructure’s Aspects Of The “Dicionario Do Brasil
Central - Subsidios A Filolgia” (2009): Description And
Analysis

Abstract

In this work we made a general analysis of the microstructure of the “Dicionario
do Brasil Central — subsidios a Filologia”, by Waldomiro Bariani Orténcio
(2009), second edition, the electronic version. We presented lexicographyc’s
panorama work, that broaching since the composition of its reference corpus,
the lexical proposal, the typological classification, number of entries and
definitions recorded information that we consider necessary for a study of
metalexicografico content, even if our focus is the microstructural organization
of the dictionary. Thus, we adopt a theoretical-methodological approach, the
main theoretical contribution in respect of the specialized literature in the field
of (Meta) lexicography, as Biderman (1984; 2001), Welker (2004), Haensch
(1982), Isquerdo (2004; 2007) among other authors, simultaneous observation
of the “Dicionario do Brasil Central — subsidios a Filologia” henceforth DBC
(2009), essentially the electronic version. It is noteworthy that at times resorted
to print the title of clarifying some doubts, because some reports that contained
in the sections "Presentation" and "Introduction to the first edition," appearing
in the dictionary only in the latter mode. With this study, we aimed to contribute
to the expansion of lexicographical work in the sphere of diatopical variation.

Keywords: Microstructure; DBC (2009); Partial dictionary.
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